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Dispositivo de Drenaje de Aceite Residual
Neumatico de 21 Galones

Numero de Modelo: ZE21DC
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iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.
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Este dispositivo de drenaje de aceite residual es para recolectar el aceite residual
que se descarga de la transmision y/o del motor. La velocidad de llenado del
dispositivo de drenaje puede ser monitoreada desde el indicador de nivel en el
tanque. La capacidad maxima de almacenamiento de aceite es de 21 galones.
Este dispositivo de drenaje de aceite esta disefiado para drenar el aceite residual
usando el embudo regulable debajo de un vehiculo que se haya elevado
correctamente en un elevador de automoviles. El dispositivo de drenaje de aceite
se descarga usando el aire comprimido de un sistema de aire comprimido. La
valvula de seguridad en el tanque protege contra una acumulacién de presion de
aire extrema.

Advertencia: No use este producto con liquidos corrosivos o inflamables.

Caracteristicas
i L
MODELO |Tipo de Extraccion | Presién de Descarga dczlp;':l"iﬂ a h:;i‘;::,a @ @
Pulgadas:
» 21 Galones 5 Pies 19x19.5x44.5 55 Lb. (25 KG
ZE21DC Neumatico 7.3 PSI (0.5 bar) (80 litros) | (1.5 metros) | Centimetros: B )
48x49x113




iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.
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SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Usar ropa de seguridad adecuada antes de usar este producto.

No soldar sobre o cerca del tanque.

PARAR

{PRECAUCION! No exceder la capacidad del tanque.

Capacidad
jADVERTENCIA! Cerrar la valvula del tubo antes de evacuar el aceite.
~
MAX No exceda nunca 7.3 PSI (0.5 bar) de presién cuando
7(;35:' descargue el aceite del tanque.

Use solamente repuestos originales autorizados por Zeeline by Milton™. El uso de

repuestos que no hayan sido disefiados de conformidad con este producto

2 puede ocasionar un funcionamiento no deseado o poner al operador en peligro
de graves lesiones o la muerte.

PIEZA ORIGINAL

Siempre deseche el aceite residual de conformidad con las directrices locales y
federales. Asegurese de determinar las directrices de seguridad respecto a los

‘ materiales peligrosos y la eliminacién de los mismos antes de usar este
producto.

Sélo para usar con aceite. No lo use para/con: Diésel, gasolina,
queroseno, aceites de calidad alimentaria u otros solventes.

Si no cumple con estas directrices, puede resultar en una operacion no
A deseada del producto, la anulacién de la garantia, y podria poner al operador
en peligro de graves lesiones o la muerte. Zeeline by Milton™ no asume
responsabilidad alguna por el incumplimiento de las instrucciones de
seguridad escritas.
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Instrucciones de Ensamblaje y Uso

A Obligaciones del Cliente

@ Elcliente debe asegurar que cualquier persona que opere este equipo haya estudiado

este manual detenidamente y que todo el personal tenga la form
operarla.

@ El cliente debe contar con un compresor de aire que cumpla con los datos técnicos.

@ El cliente debe seguir todas las directrices ambientales a nivel local y federal

cuando descargue el aceite del dispositivo de drenaje de aceite.

{ ] El cliente debe cumplir con el programa de mantenimiento recomendado. En el
caso de no cumplir con dichas directrices, los productos no estaran cubiertos por

la garantia.

iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.

acion adecuada antes de




ijPor favor! Lea esta informacion detenidamente.
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Instrucciones de Ensamblaje y Uso
@ Para descargar el aceite residual del tanque:

@ Cierre todas las valvulas que se encuentran en el producto.

@ Asegurese de que la boquilla de entrada de aire esté insertada (18) y ajustela. Abra la valvula
(17) y conecte el acoplador de aire a la boquilla de entrada de aire (18).

MAX.
7.3 PSI
0.5 bar

Boquilla de Entrada de Aire

@ Cierre la valvula (17) cuando la presion alcance 7.3 PSI (0.5 BAR)

/\ ;ADVERTENCIA!

@ No cambie nunca la configuracién de la valvula de seguridad que se encuentra en
el tanque. La valvula de seguridad esta disefiada para descargar la presion de aire
en exceso del tanque. Si cambia esta configuracion o quita la valvula de seguridad,
podria ocasionar lesiones o incluso la muerte.

Vélvula de Seguridad Vélvula de Seguridad

@ Coloque la manguera de descarga (23) al dispositivo de drenaje de aceite.

@ Abra la valvula de descarga de aceite (20) y descargue el aceite residual.

29 Manguera de Descarga de Aceite

Vélvula de Descarga de Aceite
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Instrucciones de Ensamblaje y Uso

@ Para el uso del embudo

@ Afloje la perilla de ajuste del tubo (7) y ajuste la altura de trabajo deseada del tubo.
Después, gire la perilla para apretar y fijar el tubo a la altura deseada.

Perilla de Ajuste

del Tubo
Valvula de Bola

del Embudo

@ Abra la valvula de bola del embudo (3) antes de drenar el aceite en el equipo del
embudo. Acuérdese de cerrar esta valvula cuando extraiga el aceite del tanque. De lo

contrario, el aceite se derramaréa del embudo.

A\ ;ADVERTENCIA!
@ Antes de abrir la valvula de bola del embudo, compruebe el manémetro para
asegurarse de que no haya presién de aire dentro del tanque. Por su seguridad,

si hay presion, descargue la presion de aire antes de abrirla.




iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.
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Mantenimiento

MANTENIMIENTO PERIODICO

Diario
Semenal
Mensual
Anual

Limpie el dispositivo de drenaje de aceite

todos los dias. X

Revise las conexiones de la manguera,
y si hay alguna conexién floja, ajustela.

X

Mire el indicador de nivel al costado del tanque
y vacie el tanque si esta lleno.

X

Compruebe que el manémetro esté
funcionando. Si esta defectuoso, sustittiyalo
por uno nuevo.

X

Revise las mangueras. Si estan agrietadas

o dafiadas, sustituya las mangueras viejas X
por una nueva.

Revise las ruedas. Si estan dafiadas o si no
se mueven libremente, sustituya las ruedas
viejas por unas nuevas.

X

Comuniquese con nuestro departamento de
atencion al cliente si necesita cualquier otro X
repuesto.

Este programa de mantenimiento esta disefiado con su seguridad en mente, y también para mantener la rendimiento 6ptimo del producto. Si
no se cumple con este programa, puede ocasionar potenciales lesiones o incluso la muerte. Si no se cumple con la guia de mantenimiento,
se anulara la garantia del fabricante.




iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.
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Solucion de Problemas:

Cuando se suministra aire al extractor, el Puede que la mini valvula en el sistema de
manoémetro no aumenta. bombeo de aire esté en posicion cerrada. Girela
y pongala en posicion abierta.

El tubo del embudo no se mueve de Compruebe si la perilla de ajuste del tubo
arriba a abajo. esta ajustada.

Hay presion de aire en el tanque, pero el Es posible que la valvula de drenaje
aceite residual no se drena. haya permanecido en posicién cerrada.

Pdngala en posicion abierta.

Si el problema no se resuelva:
@® No tome ninguna accién adicional.
@® Comuniquese con nuestro equipo de atencion al cliente para recibir ayuda inmediatamente.

® No cambie nunca la configuracion de fabrica, ni ninguna de las piezas de la bomba sin la
autorizacion de nuestro personal de atencién técnica.




iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.
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Dibujo Técnico

Modelo: ZE21DC

Cuando encargue repuestos, consulte la tabla que se encuentra en la
pagina 27 de este manual para identificar el nimero de pieza.
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Lista de Piezas

iPor favor! Lea esta informacion detenidamente.

MODELO ZE21DC
MODELO ZE21DC
NO.DE ENSAMB.| NO.DEPIEZA |CANT. DESCRIPCION NO. DE ENSAMB.| NO.DE PIEZA |CANT. DESCRIPCION
1 ZE21DC-FUN 1 EMBUDO 19 ZE21DC-EL1 1 coDo
2 ZE21DC-S1 2 JUNTA DE PLASTICO 20 ZE21DC-BV12 1 MINI VALVULA DE BOLA 1-2
3 ZE21DC-BV1 1 VALVULA DE BOLA DE 1” 21 1 ADAPTADOR DE LA MANGUERA
4 ZE21DC-PIPE 1 TUBO DEL EMBUDO 22 2 CUBIERTA DE LA MANGUERA
MANGUERA TRANSPARENTE
5 ZE21DC-OR1 3 JUNTA DEL TUBO 23 ZE21DC-HK 1 RN CADA 3
6 ZE21DC-BA 1 CURNA DEL TUBO 24 1 TUBO DE DESCARGA DEACEITE
TOPE DEL TUBO DE DESCARGA
7 ZE21DC-DTB 1 PERILLA DEL TUBO 25 1 DEREE
8 ZE21DC-TANK80 | 1 TANQUE 26 4 ARANDELA DE RUEDA
BOQUILLA DE LA VALVULA DE
9 1 ALt 27 ZE21DC-WK 2 RUEDA DE 150 x 40
TUERCA DE LA VALVULA DE
10 1 SEGURIDAD 28 2 SEGMENTO
RESORTE DE LA VALVULA DE
1 1 SEGURIDAD 29 2 TUERCA CERRADA 3-8
12 1 S DSEELGAU\@B\A%LA DE 30 2 RUEDADE 75 x 25
ZE21DC-VK ZE21DC-CK
JUNTA DE LA VALVULA DE
13 1 EGURIDAD 31 2 RONDEL DE 3/8
14 1 CONJUNTO gﬁlﬁﬁ:)\AADLVULA 32 2 PERNO DE 3/8 x 20
15 1 CONJ UN-IE—)% R[%LES'STEMA 33 2 CODO AMARILLO
16 1 | CONJUNTO DE MANOMETRO 34 ZE21DC-LK 2 TUERGA DE CODO
17 ZE21DC-BV14 1 | MINIVALVULA DE BOLA 1-4 35 1 MANGUERA INDICADORA
18 ZE21DC-AN1 1 BOQUILLA CON MUESCAS 36 ZE21DC-OR2 4 [ERE ERE ATELACURADEE

TUBO DEL EMBUDO

11
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Servicios Post-Venta
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4500 W. Cortland St., Chicago, IL 60639
Teléfono: 1-800 231-1525
www.zeeline.com / @ i ies.com

de Modelo :

<¢— Tipo de Funcionamiento '

<¢— Capacidad
<= Largo de la manguera

€ <>

Numero de Serie:—» E

o o o »

< Peso

Mas arriba se encuentra la informacién de identificacion del
producto del fabricante

Segun esta informacioén:

A: Indica el tipo de funcionamiento de extraccion.

B: Indica la capacidad del tanque y del embudo.
C: Indica el largo de la manguera.

D: Indica el peso de la maquina sin aceite.

E: Indica el nimero de serie.

® Se requiere una prueba de compra para todas las reclamaciones de garantia.

® Sirequiere ayuda técnica y no tiene su factura, consulte el nUmero de serie en la unidad.

@ La vida util maxima prevista para este producto es de 8 aiios. La humedad, los quimicos, y
las condiciones atmosféricas modificaran la integridad del tanque a lo largo del tiempo.
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Servicio de Ayuda Técnica

Llame al Numero Gratuito:
1-800-231-1525

Correo Electrénico:
saleszeeline@miltonindustries.com

ZEELINE by Milton™

4500 W Cortland Street
Chicago, IL 60639

WWW.ZEELINE.COM
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